MONOGRIPS - HOGUE RUBBER GRIP FITS TAURUS MEDIUM AND
LARGE FRAME, SQUARE BUTT

Finger-Grooved, Palmswell Design For A Solid, Hand-Filling Grip

One-piece construction keeps the grip rock-solid on the frame - no shift or wobble
to destroy concentration and accuracy. Ergonomic design positions right- or
left-hand exactly, shot after shot; plus helps absorb recoil. Nylon and rubber grips
feature a stippled surface that stops hand slip without causing clothing wear
when carried in a holster. Rubber, Round-To-Square grips give the appearance
and feel of a comfortable, hand-filing square grip on factory, round-grip frames.

Attributes

Name: HOGUE RUBBER GRIP FITS TAURUS MEDIUM AND LARGE FRAME, SQUARE BUTT
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408502066
Mfr. No.: 66000

Color: Black

Make: Taurus

Material: Rubber

Model: 66

Style: Finger Groove
Surface: Textured
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 743108660003

Item details

US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF SICHERHEITSANWEISUNGEN

English: MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAFETY INSTRUCTIONS

Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
Francais: MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP INSTRUCTIONS DE SECURITE

Italiano: ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP

Suomi: MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP TURVALLISUUSOHJEET

Svenska: MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAKERHETSINSTRUKTIONER

Cesky: MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP BEZPECNOSTNI INSTRUKCE



MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF entschieden hast, der fur Taurus mittlere
und grof3e Rahmen mit quadratischem Griff konzipiert ist. Diese Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen
Uber die sichere Verwendung, Installation und Wartung deines neuen Griffs bieten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfaltig durch, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Griff mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel ist.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle und Vorschriften.

Halte die Waffe ungeladen, wenn du den Griff installierst oder anpasst.

Uberpriife regelmaRig den Griff auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du ihn benutzt.

Bewahre deine Waffe und den Griff an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den Griff nur fir den vorgesehenen Zweck an kompatiblen TaurusFeuerwaffen.

® Stelle sicher, dass deine Hande sauber und trocken sind, bevor du den Griff anfasst, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

® Sei dir bewusst, dass die genoppte Oberflache des Griffs dazu dient, den Halt zu verbessern, aber
mdglicherweise auf weichen Materialien Abrieb verursacht.

® Vermeide die Verwendung des Griffs unter extremen Bedingungen (z. B. sehr hohen oder niedrigen
Temperaturen), die seine Leistung beeintrachtigen kdnnten.

® Stelle sicher, dass der Griff sicher an der Waffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest, um Unfélle zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe ungeladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Besorge dir die erforderlichen Werkzeuge fiir die Griffinstallation (falls erforderlich).

2. Installation:

* Entferne den vorhandenen Griff von der Waffe, indem du ihn gemal den Anweisungen des Herstellers
abschraubst oder abziehst.

® Richte den MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFF mit dem Rahmen der Waffe aus.

® Befestige den Griff sicher, indem du sicherstellst, dass er eng anliegt, ohne Licken.

® Ziehe Schrauben oder Befestigungen nach Bedarf fest, aber tiberdrehe nicht, um Schaden am Griff
oder an der Waffe zu vermeiden.

3. Verwendung:

* Halte die Waffe mit dem installierten Griff und achte auf einen bequemen und sicheren Halt.

* Ube das SchieRen auf einem sicheren SchieRstand, um dich mit dem Gefiihl und der Leistung des
Griffs vertraut zu machen.

® Uberpriife regelmaRig den Griff wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Griff gemaf den lokalen Vorschriften fir Gummi und Kunststoffprodukte.

® Entsorge den Griff nicht im Feuer, da dabei schadliche Dampfe freigesetzt werden kénnen.

® Ziehe in Betracht, den Griff zu recyceln, wenn mdglich, oder kontaktiere die értliche Abfallwirtschaft fur
geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des MONOGRIPS HOGUE GUMMIGRIFFs konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deines MONOGRIPS
HOGUE GUMMIGRIFFs gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designed for Taurus medium and large frame,
square butt firearms. This safety instruction guide is intended to provide you with essential information regarding the
safe use, installation, and maintenance of your new grip. Please read this guide carefully to ensure a safe and
enjoyable experience.

General Safety Guidelines

Ensure the grip is compatible with your specific firearm model.

Always handle firearms with care, following all safety protocols and regulations.

Keep the firearm unloaded when installing or adjusting the grip.

Regularly inspect the grip for wear or damage before use.

Store your firearm and grip in a secure location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the grip for its intended purpose on compatible Taurus firearms.

® Make sure your hands are clean and dry before handling the grip to prevent slippage.

® Be aware of the grip's stippled surface, which is designed to enhance grip but may cause abrasion on soft
materials.

® Avoid using the grip in extreme conditions (e.g., very high or low temperatures) that may affect its

performance.
® Ensure that the grip is securely attached to the firearm before use to prevent any accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather the necessary tools for grip installation (if required).

2. Installation:

® Remove the existing grip from the firearm by unscrewing or detaching it according to the
manufacturer's instructions.

® Align the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP with the frame of the firearm.

® Securely attach the grip, ensuring that it fits snugly without any gaps.

® Tighten screws or fasteners as needed, but do not overtighten to avoid damaging the grip or firearm.

3. Usage:

® Hold the firearm with the installed grip, ensuring a comfortable and secure hold.
® Practice shooting at a safe range to become familiar with the grip's feel and performance.
® Regularly check the grip for any signs of wear or looseness during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the grip in accordance with local regulations for rubber and plastic products.
® Do not dispose of the grip in fire, as it may release harmful fumes.
® Consider recycling the grip if possible, or contact local waste management for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP disefiado para armas de fuego de marco mediano y
grande Taurus, con culata cuadrada. Esta guia de instrucciones de seguridad tiene como objetivo proporcionarte
informacion esencial sobre el uso seguro, la instalacion y el mantenimiento de tu nuevo agarre. Por favor, lee esta
guia detenidamente para asegurar una experiencia segura y placentera.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el agarre sea compatible con tu modelo especifico de arma de fuego.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado, siguiendo todos los protocolos y regulaciones de seguridad.
Mantén el arma descargada al instalar o ajustar el agarre.

Inspecciona regularmente el agarre en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

Almacena tu arma y agarre en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el agarre Ginicamente para su proposito previsto en armas de fuego Taurus compatibles.

® Asegurate de que tus manos estén limpias y secas antes de manipular el agarre para evitar deslizamientos.
® Ten en cuenta que la superficie texturizada del agarre esta disefiada para mejorar el agarre, pero puede

causar abrasion en materiales suaves.

Evita usar el agarre en condiciones extremas (por ejemplo, temperaturas muy altas o bajas) que puedan
afectar su rendimiento.

Asegurate de que el agarre esté firmemente sujeto al arma antes de usarlo para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.
® Relne las herramientas necesarias para la instalacion del agarre (si es necesario).

Instalacion:

® Retira el agarre existente del arma desenroscandolo o desenganchandolo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

® Alinea el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con el marco del arma.

® Sujeta el agarre de manera segura, asegurandote de que encaje perfectamente sin espacios.

® Aprieta los tornillos o sujetadores segun sea necesario, pero no los aprietes en exceso para evitar
dafiar el agarre o el arma.

3. Uso:

Sujeta el arma con el agarre instalado, asegurandote de tener un agarre comodo y seguro.
Practica disparando en un campo seguro para familiarizarte con la sensacién y el rendimiento del
agarre.

® Revisa regularmente el agarre en busca de signos de desgaste o aflojamiento durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el agarre de acuerdo con las regulaciones locales para productos de goma y plastico.
® No deseches el agarre en fuego, ya que puede liberar vapores dafinos.
® Considera reciclar el agarre si es posible, o contacta a la gestion de residuos local para métodos de

eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, consulta la
informacion de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP INSTRUCTIONS
DE SECURITE

Introduction

Merci d'avoir choisi le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP concu pour les armes a feu Taurus a cadre moyen et
grand, a crosse carrée. Ce guide d'instructions de sécurité est destiné a vous fournir des informations essentielles
concernant l'utilisation, l'installation et I'entretien sécurisés de votre nouvelle prise. Veuillez lire ce guide
attentivement pour garantir une expérience s(re et agréable.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que la prise est compatible avec votre modéle d'arme a feu spécifique.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution, en respectant tous les protocoles et réglementations de
sécurité.

® Gardez I'arme a feu déchargée lors de l'installation ou de I'ajustement de la prise.
Inspectez régulierement la prise pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Rangez votre arme a feu et la prise dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

® Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement la prise pour son usage prévu sur les armes a feu Taurus compatibles.
® Assurezvous que vos mains sont propres et seches avant de manipuler la prise pour éviter tout glissement.
® Soyez conscient de la surface texturée de la prise, qui est congue pour améliorer la prise mais peut causer

des abrasions sur des matériaux doux.
® FEvitez d'utiliser la prise dans des conditions extrémes (par exemple, des températures tres élevées ou trés

basses) qui pourraient affecter ses performances.
® Assurezvous que la prise est solidement fixée a I'arme a feu avant utilisation pour éviter tout accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
® Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation de la prise (si nécessaire).

2. Installation :

® Retirez la prise existante de I'arme a feu en la dévissant ou en la détachant selon les instructions du

fabricant.
® Alignez le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP avec le cadre de I'arme a feu.
Fixez solidement la prise, en vous assurant qu'elle s'adapte parfaitement sans aucun espace.
® Serrez les vis ou les fixations si besoin, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager la prise ou

I'arme a feu.

3. Utilisation :

® Tenez I'arme a feu avec la prise installée, en vous assurant d'une prise confortable et sécurisée.
® Entrainezvous a tirer dans un stand de tir sGr pour vous familiariser avec la sensation et les

performances de la prise.
® Veérifiez régulierement la prise pour tout signe d'usure ou de desserrage pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination



® Eliminez la prise conformément aux réglementations locales concernant les produits en caoutchouc et en

plastique.
Ne jetez pas la prise au feu, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
Envisagez de recycler la prise si possible, ou contactez la gestion des déchets locale pour des méthodes

d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir |'utilisation sire et efficace de votre MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP. Merci de privilégier la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP progettato per le armi Taurus di medio e grande
formato, con impugnatura a quadrato. Questa guida alle istruzioni di sicurezza ha lo scopo di fornirti informazioni
essenziali riguardo all'uso sicuro, all'installazione e alla manutenzione della tua nuova impugnatura. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida per garantire un'esperienza sicura e piacevole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che lI'impugnatura sia compatibile con il modello specifico della tua arma.

Maneggia sempre le armi con cura, seguendo tutti i protocolli e le normative di sicurezza.

Tieni I'arma scarica durante l'installazione o la regolazione dell'impugnatura.

Controlla regolarmente I'impugnatura per segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva la tua arma e l'impugnatura in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza limpugnatura solo per il suo scopo previsto su armi Taurus compatibili.

® Assicurati che le tue mani siano pulite e asciutte prima di maneggiare I'impugnatura per prevenire
scivolamenti.

® Fai attenzione alla superficie zigrinata dell'impugnatura, progettata per migliorare la presa ma che potrebbe
causare abrasione su materiali morbidi.

® Evita di utilizzare l'impugnatura in condizioni estreme (ad esempio, temperature molto alte o basse) che
potrebbero influenzare le sue prestazioni.

® Assicurati che lI'impugnatura sia saldamente attaccata all'arma prima dell'uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione dell'impugnatura (se richiesto).

2. Installazione:

Rimuovi l'impugnatura esistente dall'arma svitando o staccandola secondo le istruzioni del produttore.
Allinea il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP con il telaio dell'arma.

Attacca saldamente I'impugnatura, assicurandoti che si adatti perfettamente senza spazi vuoti.
Serrare le viti 0 i fermi se necessario, ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare
l'impugnatura o I'arma.

3. Uso:

® Tieni I'arma con l'impugnatura installata, assicurandoti di avere una presa comoda e sicura.
Pratica il tiro in un poligono sicuro per familiarizzare con la sensazione e le prestazioni
dell'impugnatura.

® Controlla regolarmente l'impugnatura per eventuali segni di usura o allentamento durante 'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci I'impugnatura in conformita con le normative locali per i prodotti in gomma e plastica.
Non smaltire I'impugnatura nel fuoco, poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.

® Considera la possibilita di riciclare I'impugnatura se possibile, oppure contatta la gestione dei rifiuti locale per
metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o a visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo MONOGRIPS HOGUE
RUBBER GRIP. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla gestione responsabile delle armi.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP zaprojektowanego do pistoletéw Taurus o $redniegj i
duzej ramie, prostokatnym uchwycie. Niniejszy przewodnik dotyczacy instrukcji bezpieczenstwa ma na celu
dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania, instalacji i konserwacji nowego
uchwytu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze uchwyt jest zgodny z Twoim konkretnym modelem broni palne;.

® Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie, przestrzegajac wszystkich protokotéw i przepiséw
bezpieczenstwa.

® Zawsze trzymaj bron palng roztadowang podczas instalacji lub regulacji uchwytu.

® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Przechowuj swoja bron palng i uchwyt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieuprawnionych
uzytkownikow.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj uchwytu wytgcznie do zamierzonego celu na zgodnych z bronig Taurus.

® Upewnij sig, ze Twoje rece sg czyste i suche przed obstuga uchwytu, aby zapobiec slizganiu sie.

® Zwr6¢ uwage na fakture uchwytu, ktéra ma na celu zwiekszenie chwytu, ale moze powodowac Scieranie
miekkich materiatéw.

® Unikaj uzywania uchwytu w skrajnych warunkach (np. bardzo wysokich lub niskich temperatur), ktére moga
wplywac na jego wydajnosg.

® Upewnij sig, ze uchwyt jest pewnie przymocowany do broni palnej przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® ZgromadZ niezbedne narzedzia do instalacji uchwytu (jesli wymagane).

2. Instalacja:

Usun istniejgcy uchwyt z broni palnej, odkrecajgc lub odtaczajgc go zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP z rama broni palnej.

Pewnie przymocuj uchwyt, upewniajac sie, ze pasuje ciasno, bez szczelin.

Doktadnie dokrec¢ sruby lub zapiecia w razie potrzeby, ale nie dokrecaj zbyt mocno, aby unikng¢
uszkodzenia uchwytu lub broni palnej.

3. Uzytkowanie:
®* Trzymaj bronh palng z zamontowanym uchwytem, zapewniajac wygodny i pewny chwyt.

¢ Cwicz strzelanie na bezpiecznym strzelnicy, aby zapozna¢ sie z odczuciem i wydajnoscig uchwytu.
® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem oznak zuzycia lub luzu podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi produktdéw z gumy i plastiku.
® Nie utylizuj uchwytu w ogniu, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe opary.

Rozwaz recykling uchwytu, jesli to mozliwe, lub skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadami w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, prosimy o

zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony
internetowe] producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne uzytkowanie

MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego
obchodzenia sie z bronig palna.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPIn, joka on suunniteltu Tauruskeskikokoisiin ja
suurikokoisiin, neliéperdisiin aseisiin. Tama turvallisuusohjeopas on tarkoitettu tarjpamaan sinulle olennaista tietoa
uuden kahvan turvallisesta kayttsta, asennuksesta ja yllapidosta. Lue tdma opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kahva on yhteensopiva tietyn aseesi mallin kanssa.

Kasittele aseita aina varovasti noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia ja sdantoja.

Pida ase tyhjana asennuksen tai saéddon aikana.

Tarkista saanndllisesti kahvan kunto kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sdilyta aseesi ja kahvasi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta kahvaa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa yhteensopivissa Taurusaseissa.

® Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kahvan kasittelya liukumisen estamiseksi.

® Ole tietoinen kahvan karheasta pinnasta, joka on suunniteltu parantamaan otetta mutta voi aiheuttaa
hankautumista pehmeilla materiaaleilla.

® Valta kahvan kaytttéa aarimmaisissa olosuhteissa (esim. erittain korkeissa tai matalissa lampétiloissa), jotka
voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

® Varmista, ettd kahva on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen kaytt6d onnettomuuksien estdmiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerda tarvittavat tyokalut kahvan asentamista varten (jos tarpeen).

2. Asennus:

Poista olemassa oleva kahva aseesta irrottamalla tai ruuvaamalla se irti valmistajan ohjeiden mukaan.
Kohdista MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP aseen kehykseen.

Kiinnita kahva tiukasti varmistaen, ettei siina ole rakoja.

Kirist& ruuvit tai kiinnittimet tarvittaessa, mutta ala ylita kiristysta vaurioiden estéamiseksi.

3. Kaytto:

® Pida asetta asennettuna kahvalla varmistaen mukava ja turvallinen ote.
® Harjoittele ampumista turvallisella ampumaradalla tottuaksesi kahvan tuntumaan ja suorituskykyyn.
® Tarkista sdanndllisesti kahvan kunto ja mahdolliset 16ysyydet kaytén aikana.

Havitysohjeet

® Havita kahva paikallisten kumppanuusohjeiden mukaan kumista ja muovista valmistettujen tuotteiden osalta.

* Ala havita kahvaa tuleen, silla se voi vapauttaa haitallisia kaasuja.

® Harkitse kahvan kierrattdmista, jos mahdollista, tai ota yhteyttd paikalliseen jatteidenhallintaan oikeiden
havitysmenetelmien saamiseksi.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita littyen MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPiin, viittaa
tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIPin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vastuullista aseiden kasittelya.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP designad for Taurus medium och large frame, square
butt vapen. Denna sdkerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information om séker anvandning, installation
och underhall av ditt nya grepp. Vanligen las denna guide noggrant for att sakerstalla en saker och trevlig
upplevelse.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstéll att greppet ar kompatibelt med din specifika vapentyp.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla séakerhetsprotokoll och regler.

Hall vapnet oladdat nar du installerar eller justerar greppet.

Inspektera regelbundet greppet for slitage eller skador innan anvandning.

Forvara ditt vapen och grepp pa en saker plats, borta frAn barn och obehériga anvandare.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast greppet for sitt avsedda syfte pd kompatibla Taurusvapen.

® Se till att dina hander ar rena och torra innan du hanterar greppet for att férhindra glidning.

® Var medveten om greppets stipplade yta, som ar utformad for att forbattra greppet men kan orsaka abrasion
pa mjuka material.

® Undvik att anvanda greppet i extrema forhallanden (t.ex. mycket hoga eller laga temperaturer) som kan
paverka dess prestanda.

® Sakerstall att greppet ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
¢ Samla de nddvandiga verktygen for greppinstallation (om det kravs).

2. Installation:

* Ta bort det befintliga greppet fran vapnet genom att skruva loss eller lossa det enligt tillverkarens
instruktioner.

® Justera MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP med ramen pa vapnet.

® Fast greppet ordentligt och se till att det passar tatt utan nagra mellanrum.

® Dra at skruvar eller fasten vid behov, men 6verdriv inte for att undvika att skada greppet eller vapnet.

3. Anvéndning:
* Hall vapnet med det installerade greppet, och sakerstall ett bekvamt och sékert grepp.

* (Ova skytte pa en saker skjutbana for att bli bekant med greppets kansla och prestanda.
® Kontrollera regelbundet greppet for tecken pa slitage eller I6shet under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta greppet i enlighet med lokala féreskrifter for gummi och plastprodukter.
® Kasta inte greppet i eld, eftersom det kan frigéra skadliga angor.
* Overvag att atervinna greppet om mojligt, eller kontakta lokal avfallshantering for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angdende MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av ditt
MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP. Tack for att du prioriterar séakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP navrzenou pro stfedni a velké ramy, Ctvercové
pazby zbrani Taurus. Tento priivodce bezpecnostnimi instrukcemi ma za cil poskytnout vam zakladni informace o
bezpe€ném pouzivani, instalaci a tdrzbé vaseho nového Uchopu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
priivodce, abyste zaijistili bezpetény a pfijemny zazitek.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl Gchop kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané.

Vzdy manipulujte se zbranémi opatrné, dodrzujte vSechny bezpe€nostni protokoly a pfedpisy.
Pred instalaci nebo Upravou Uchopu méjte zbran vybitou.

Pravidelné kontrolujte ichop na opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Ukladejte svou zbran a Gichop na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné vyrobky nebo nehody prislusnym organdim.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte ichop pouze pro zamysleny ucel na kompatibilnich zbranich Taurus.

® Ujistéte se, Ze mate ruce Cisté a suché pfed manipulaci s Uchopem, abyste pfedesli sklouznuti.

* Budte si védomi strukturovaného povrchu Gchopu, ktery je navrzen pro zlepSeni tchopu, ale mize zpUsobit
odreni na mékkych materialech.

® Vyhnéte se pouzivani ichopu v extrémnich podminkach (napf. pfi velmi vysokych nebo nizkych teplotach),
které mohou ovlivnit jeho vykon.

® Ujistéte se, Ze je Uchop pevné pripevnén k zbrani pfed pouzitim, abyste pfedesli nehodam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla zbran vybitd a sméfovala bezpecnym smérem.
® Pfipravte potfebné nastroje pro instalaci ichopu (pokud je to nutné).

2. Instalace:

Odstraiite stavajici ichop ze zbrané odSroubovanim nebo odpojenim podle pokyn( vyrobce.
Zarovnejte MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP s ramem zbrané.

Pevné pripevnéte Uchop, ujistéte se, Ze tésné sedi bez mezer.

Dotahnéte Srouby nebo upevinovaci prvky podle potfeby, ale nepfetahujte, abyste se vyhnuli poSkozeni
Uchopu nebo zbrané.

3. Pouziti:

® Drzte zbran s nainstalovanym Gchopem a zajistéte si pohodiné a bezpecné uchopeni.
® ProcviCujte stfelbu na bezpecné strelnici, abyste se seznamili s pocitem a vykonem uchopu.
® Pravidelné kontrolujte Gchop na jakékoli zndmky opotfebeni nebo uvolnéni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte achop v souladu s mistnimi pfedpisy pro gumové a plastové vyrobky.

® Nevyhazujte ichop do ohné, protoze mlze uvolnit $kodlivé pary.

® Zvazte recyklaci tchopu, pokud je to mozné, nebo kontaktujte mistni spravu odpadu pro spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se MONOGRIPS HOGUE RUBBER GRIP se prosim odkazte na kontaktni
informace uvedené v baleni vyrobku nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl mzete zajistit bezpe¢né a Gcinné pouzivani vaseho MONOGRIPS
HOGUE RUBBER GRIP. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se zbranémi.



